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Einverstindnis und die finanzielle Unterstiitzung des Kantons und
beauftragte den Verfasser dieser Zeilen mit der Ausfithrung. Eine
auf neuer Grundlage aufgebaute, nicht allzubreite, lesbare Dar-
stellung sollte geboten, in ausgedehnterem MaBe als bis anhin das
geistige, soziale und wirtschaftliche Leben fritherer Jahrhunderte
in die politische Geschichte verwoben werden. Hatte auch
Muoth gemiafl seinem Plane im Sinn, die Darstellung mit dem
Jahre 1803, vielleicht sogar mit 1794, abzuschliefen, so wagte der
Vertreter der neuesten Biindnergeschichte zum erstenmal den Ver-
such, auch die Entwicklung des Landes bis knapp tiber die Schwelle
des 2o. Jahrhunderts (1914), kulturell bis zur Gegenwart, in gro-
Ben Ziigen zu zeichnen. Die politischen und wirtschaftlichen Stro-
mungen, die der erste Weltkrieg ausgelost hat, fielen nicht mehr
in den Rahmen dieses Bildes. Sie sind dem Kampf der Leiden-
schaften noch nicht entriickt, und der Malstab fiir das, was an
ihnen geschichtlich bedeutsam und in die Zukunft weisend ist, fehlt
einstweilen noch. Anders verhielt es sich mit der wissenschaft-
lichen Tiatigkeit, die zu einer zusammenfassenden Darstellung bis
zur Gegenwart formlich aufforderte. '
Dankbar gedenkt der Verfasser beim Abschlufy seiner Biindner-
geschichte der mannigfachen Anregungen und der unvergeflichen
personlichen Eindriicke, die er von seinem ehemaligen Geschichts-
lehrer an der Kantonsschule, seinem spatern Kollegen und Freunde,
Prof. Muoth, empfangen hat, dem es nicht mehr vergonnt war,
den ehrenvollen Auftrag der kantonalen Behorden auszufiithren.

Deportation der Biindner Geiseln nach Innsbruck
und Graz 1799—1801

Authentische Aufzeichnungen von Dekan J. Valentin (1760—1841)

Vorbemerkung des Herausgebers. Im Biindn. Monats-
blatt 1944 S. 101 ff wurden die Aufzeichnungen Landammann I'lorian
Plantas iiber seine Deportation nach Aarburg (1799) veroffentlicht. Dank
dem freundlichen Entgegenkommen von Frau Pfarrer E. Monsch in Chur
sind wir in der Lage, eine eingehende, authentische Darstellung iber
die gleichzeitige Deportation von Biindner Geiseln nach Innsbruck und
Graz abzudrucken. Sie stammt von Dekan Jakob Valentin von
Remiis, der sich auch unter den Deportierten befand, und dem fir seine
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Aufzeichnungen zudem noch amtliche Schriftstiicke zur Verfligung stan-
den, die er teilweise seiner Darstellung einverleibt hat. Valentin wurde
1760 geboren, 1785 in die Synode aufgenommen, leitete langere Zeit die
1786 von Joh. Bapt. Tscharner nach dem Zusammenbruch des Phil-
anthropins in Marschlins in Jenins gegriindete ,,Nationalschule® (vgl.
A. Rufer, Vier biindnerische Schulrepubliken S. 27 ff), mul3te 1799 als
Geisel in die Verbannung wandern; aus der er 1801 zurlickkehrte. Er
amtete dann noch als Pfarrer in Degersheim, Kappel und zuletzt in
Maienfeld, wo er 1841 starb. Seine Deportationsgeschichte erganzt in
wertvoller Weise diejenige des Paters Placidus a Spescha (Leben und
Schriften, Ausgabe Pieth/Hager S. 115 ff) und wurde im Feuilleton des
,Freien Ratiers” 1899 Nr. 266—280 auszugsweise erstmals veroffent-
licht, erscheint nun in vollstindigerer Form im Bindn. Monatsblatt.
Orthographie und Interpunktion wurden modernisiert, der Satzbau zur
Erleichterung des Verstindnisses da und dort mabBvoll geandert.

1. Veranlassung zur Deportation

Die Geschichte dieser Deportation ist allzu merkwiirdig, als daf
sie nicht verdiente, niher gekannt zu werden. Um sie aber richtig
beurteilen zu konnen, ist die Kenntnis der Ursachen und der dabei
mitwirkenden Triebfedern, deren Folge sie war, unentbehrlich.

Schon seit Jahrhunderten herrschten in Biinden vorziiglich zwei
Parteien: die Salissche und die Anti-Salissche, welch letztere je
nach dem Namen der Angesehensten unter ihnen bald die Planta-
sche, Sprechersche oder Tscharnersche hie3. Die Priapotenz der
erstern war nach und nach so angewachsen, daf ihr vereinter Wille
unter dem Scheine der I'reiheit Befehl war. In allen Teilen des
Landes verbreitet, vereinigte sie ecin ihnen eigener , Esprit de
corps™, der zwar zuweilen durch kleine Milhelligkeiten und die
Eifersucht der verschiedenen Familieniste untereinander gestort,
aber immer wieder rege wurde, so oft es sich um das Ansehen und
die Macht ihres Hauses handelte. Thre Gewalt iiber das Volk
unterstiitzten sie durch Popularitit, Kenntnisse, Erziehung, feine
Lebensart, Aufwand, Reichtum und Ehrenstellen. Ein Salis war
koniglich franzosischer Minister und Geschiftstriger in Biinden,
ein anderer Inhaber eines Regiments in den Diensten des nam-
lichen Konigs; andere hatten schon seit 60 Jahren die Zolle Ge-
meiner Lande in Hinden, und ihre Ubermacht in dem dem Biind-
ner Freistaat untertanen Veltlin, Cleven und Worms war eine er-
giebige Goldgrube fiir alle.
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Ihnen das Gegengewicht zu halten und sie womoglich aus dem
Sattel zu heben, war das Hauptaugenmerk der mancherler Fami-
lien, die, zu diesem Zwecke verbunden, die andere Partel bildeten ;
und die Umstande schienen dieses Vorhaben vorzliglich zu begiin-
stigen. Das Veltlin rif3 sich von Biinden los und wurde mit Cis-
alpinien vereinigt. Mit der Revolution in Frankreich horten die
Ministerstelle, oberwahntes Regiment und die Kriegsdienste da-
selbst auf; die Zolle waren ihnen gleichfalls zum Teile schon aus -
den Hianden gerissen worden. Kaum aber fing ihr Thron an zu
wanken, als sie schon auf neue Stiitzen sannen, ihn aufrecht zu
erhalten. Sie buhlten, da ihr Einflud und Anschen in Frankreich
durch die Staatsumwilzung daselbst dahin war, um die Gunst des
Wiener Hofes, und es gelang ihnen dies durch Kunstgriffe, die
ich hier nicht erzahlen mag. Die Gefangennehmung des frinki-
schen, nach Konstantinopel bestimmten Abgesandten Sémonville
samt seinen Gefihrten auf neutralem Boden und was mit ihren
Schatzen vorgenommen wurde, ist bekannt. Genug! Sie hatten
thren Zweck erreicht, und ihrer Gegenpartei, den alten, natiirlichen
und steten Freunden des allerdurchlauchtigsten Hauses Osterreich
ging es, wie es alten Freunden immer geht, wenn neue Giinstlinge
ihr Ansehen heruntersetzen und sie verdriangen: Sie wurden mit
Verachtung beiseite gesetzt., Dagegen wulten auch diese durch
ihre demokratischen Grundsatze sich in Paris in Gunst zu setzen;
und so verwandelte sich plotzlich die bisher kaiserliche Partei in
die frankische und diese in die kaiserliche.

Ungetahr um diese Zeit war es, als die berlihmte Standesver-
sammlung von 1794 zusammentrat. Viele Anhianger der Salisschen
Partel wurden hier angeklagt und zu betrichtlichen Geldstrafen
verurteilt und ihr Oberhaupt, Salis-Marschlins, aus dem Lande ver-
bannt, weil er auf erfolgte Zitation nicht erscheinen wollte. Der
Parteigeist erwachte dadurch von neuem und erhielt noch einen
sehr betrachtlichen Zuwachs.

Wenige Jahre darauf (1798) bekam die Schweiz durch die
Franken eine ganz verinderte Verfassung und lud auch Ratien als
alte Eidgenossen zum Beitritt ein. Dieser Beitritt wurde von der
Salisschen Partei unter Vorspiegelung des Gliickes unter der alten
Landesverfassung aufs ernstlichste widerraten, von der andern
aber zuerst aufgeschoben, sodann aber aufs titigste gefordert, doch
immer mit Vorbehalt aller ertragsmidBigen Rechte, Verpflich-
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tungen und Verhiltnisse mit dem erbvereinten allerhochsten k. k.
Hofe. '

Die Menge und Wichtigkeit der offentlichen Geschafte hatte
unterdessen einen aullerordentlichen Landtag veranlaBt, der zu
Chur sich versammelte. Die Hauptabsicht desselben ging vor-
nehmlich dahin, durch Verzogerung der deshalb in Paris durch
drei Deputierte angefangenen Unterhandlung die Neutralitat des
Landes und sodann die endliche Vereinigung mit der Schweiz
zu betreiben. Viele Monate hatte er bereits gedauert, als widrige
Gerlichte, die gegen ihn verbreitet wurden, die Unbestandigkeit
des Landvolkes und vornehmlich die Bemiihungen der Salisschen
Partei sein Ansehen schon so sehr untergraben hatten, dal} er eine
baldige gewaltsame Auflosung um so mehr besorgen mufite, als
das Volk ihn als tiberfliissig, kostspielig und helvetisch oder fran-
zosisch gesinnt ansah und auch seine heilsamsten Beschliisse laut
tadelte.

Mittlerweile kam eine wiederholte Einladung des helvetischen
Direktoriums an Rétien, sich an ihren Staat anzuschlieBen. Man
nahm dariiber die Willensmeinungen der Gemeinden auf, und die
Mehrheit derselben war wider diese Vereinigung. Hiemit horte
auch der Zweck des Landtages auf, der auch bald darauf ausein-
anderging. Begierig ergriffen nun die Salis die Ruder des Staates.
Ein von ihren Gesinnungen beseelter Bundstag versammelte sich
zu Ilanz, und hier wurden alle jene Plane geschmiedet, die bald
darauf ausgefiihrt wurden. Ein Kriegsrat wurde niedergesetzt und
demselben, ohne die Gemeinden zu befragen, eine sehr ausgedehnte
Gewalt erteilt. Er hielt seine Sitzungen zu Chur und konspirierte
nach Herzenslust. Hin und wieder beglinstigten sie gewaltsame
Zusammenrottungen unter den Bauern, und 6ffentliche Ausbriiche
schienen nicht fern zu sein. Nun war es Zeit fir die Patrioten,
auf ihre Rettung bedacht zu sein. Tscharner, das Haupt des auf-
gelosten Landtages, war schon vorher in die Schweiz gefliichtet,
und viele andere folgten thm. Selbst Gujot, frankischer Geschifts-
trager, verlie3 das Land.

Auf einmal riickten in einer Nacht, mit Vorwissen und Bewilli-
gung des Kriegsrates, zum FErstaunen der Landesbewohner und
ohne deren Genehmigung, einige Tausend Mann k. k. Truppen in
das Land. Unter dem Vorwand, die Biindner Grenzen zu besetzen,
waren sie die Leibwache des Kriegsrates, sogen das Land aus und
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lockten durch ihre Gegenwart die Franken herein und lieBen sich
bei ihrem Einbruch gefangen nehmen. Obschon kein Gesetz vor-
handen war, das einem Biindner verwehrte, das L.and zu verlassen,
so belegte man doch das Vermogen der Ausgewanderten mit dem
Sequester und inventierte es. Viele Helvetischgesinnte wurden ver-
haftet, an vielen Orten beeidigt und vor Gericht gezogen. Ganzen
Gemeinden wurden alle ihre Waffen abgenommen und das Volk
durch all dies in solche Wut gegen die sogenannten Patrioten ge-
bracht, daB es auf einmal als das grofite Verbrechen galt, zur Ver-
einigung mit der Schweiz gestimmt zu haben.

Um aber diesem Verfahren doch wenigstens den Schein des
Rechtes zu geben, zitierte man die Ausgewanderten und vorziiglich
die Begiiterten unter ihnen, weil es ihnen mehr um ihr Vermoégen
und um ithren Mut an ihnen zu kiihlen als um anderes zu tun war.
Auf eine solche Zitation hin zu erscheinen, ware ebensoviel ge-
wesen, als, statt von dem Verlust seines Vermogens in der Ierne
zu vernehmen, die Pliinderung von Haus und Hof selbst in der
Nahe anzusechen. Ein Zunftmeister von Chur antwortete dem
Kriegsrat auf seine Zitation wortlich also:

»Hoch- und Wohlweiser Kriegsrat!

Ich habe im Auslande vernommen, dall du auf den 4. Marz
des laufenden Jahres ein unparteiisches Gericht iiber die ausge-
wanderten Blindner Patrioten fest bestimmt hast. Weil ich auch
unter der Zahl bin und ein schlechtes Mundstiick habe, so wirst
du mir nicht {ibelnehmen, wenn ich einen Fiirsprech mit mir
nehme, namlich den jetzt regierenden Obergeneral der frankischen
Armee In der Schweiz, Masséna, welcher sich in meinem Namen
bei dir verteidigen wird. Ersuche dich auch, solches dem General
Auffenberg zu melden ; er wird mir nichts dawider haben konnen
gegen meinen Verteidiger.

Camenisch.
Geschrieben im 2. Jahr der verwirrten Kopfe des Kriegsrats
der drei Biinde.*

So derb nun auch die Schreibart dieses Briefes ist, so war das
Verfahren derjenigen, an die er gerichtet war, doch wahrlich noch
weilt niedriger. Sie erlaubten sich alles, was nur immer zur Kiih-
lung ihres Mutes fiihrte. Zwei wiirdige und angesehene Gemeinde-
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biirger von Malans (Boner und v. Moos) lieBen sie unter irgend-
einem Vorwand durch einen Dritten an die Zollbruck zu einer
freundschaftlichen Unterredung einladen. Sie erschienen, und —
man ecrrotete nicht, sie alsobald verraterischerweise zu verhaften,
nach Chur zu fiihren und sie dort iiber ein halbes Jahr einzu-
sperren.

Nun wurde gar ein Strafgericht niedergesetzt, um den helve-
tisch Gesinnten unter dem Scheine des Rechtes den Garaus zu
machen. Alle Richter wurden so gewdihlt, dafl der Name dieser
Versammlung, die man ein unparteiisches Gericht nannte, dadurch
zu einer wahren Satire wurde. Es war darauf abgesechen, alle so-
genannten Patrioten um Ehre, Gut, Freiheit und einige vielleicht
gar ums Leben zu bringen. Schon war dieses Gericht versammelt
und eben die erste Session zu Chur eroffnet, als der Donner der
frankischen Kanonen es plotzlich auseinandersprengte.

Masséna war namlich mit 15 ooo Mann eben an der Grenze er-
schienen und riickte nach kurzem Widerstand siegreich ein; ein
groBer Teil der k. k. Truppen samt ihrem Obergeneral Auffenberg
wurde gefangen. Dadurch gewann alles eine veranderte Gestalt.
Eine neue, von Masséna eingesetzte Regierung ersetzte die alte,
deren Glieder fast ohne Ausnahme, samt vielen andern hin und
wieder zerstreuten Gleichgesinnten, arretiert wurden.

Geduld, wenn dieses Schicksal nur die Mitglieder jenes despo-
tischen Kriegsrates oder hochstens diejenigen getroffen hitte, die
an den offentlichen Geschiften oder an der Regierung teilgenom-
men hatten. Aber viele waren darunter, die wirklich nur das Opfer
des Privathasses und der gereizten Rache einiger Hitzképfe waren,
und es ist leicht zu vermuten, da3 manche von den ausgewanderten
Patrioten, welche nun alle nach einem halbjihrigen Herumirren
in der I'remde zurlickkehrten, in diesem fiir sie giinstigen Augen-
blick das Wiedervergeltungsrecht nicht werden vergessen haben.
Diese Verhafteten wurden zum Teil anfangs wirklich hart behan-
delt ; einige von ihnen mubten die erste Nacht im Schelmenturm
zu Zizers ohne Nahrung und Wairme, ohne Licht und Lager zu-
bringen. ,, Warum so ?* fragte ein bescheidener Patriot einen an-
dern, der soeben aus der Schweiz zurlickgekehrt war. , Hatten sie
uns was Besseres zugedacht? Hitten sie uns anders behandelt,
wenn ihr Vorhaben nicht vernichtet worden wire ?* war die Ant-
wort. I‘reilich’ war dies nur allzu wahr, denn gegen hundert schon
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fertige Prozesse gegen die helvetisch Gesinnten, denen man das
unschuldigste Wort schon zum Verbrechen anrechnete und welche
man bei dem schnellen Uberfall der Franken unter den Schriften
des Kriegsrates vorfand, beweisen zur Geniige, was sie im Schilde
fihrten.

Nach wenig Tagen wurden nun diese Gefangenen, 61 an der
Zahl, nach Aarburg gefiihrt. Die Absicht dieser Deportation war
wohl, mit diesen Personen alle Hindernisse der beabsichtigten Ver-
einigung mit Helvetien zu entfernen, um sie, wenigstens grofiten-
teils, nach vollendeter Organisation des Landes wieder heimkehren
zu lassen. Zugleich aber sollten sie wahrscheinlicherweise bei etwa
sich ereignender Wiederumwilzung der Dinge die alsdann Unter-
liegenden sicherstellen.

Wirklich ereignete sich dieser IFall. Nach neun Wochen brachen
die k. k. Truppen siegreich wieder in das Land, aus dem sie die
frankische Armee verdrangten. Gliicklicher- oder ungliicklicher-
weise waren die von den Franken eingesetzte Regierung und die
Vornehmsten und Eifrigsten von den helvetisch Gesinnten mit ihrer
Armee retiriert, um dem Schicksale auszuweichen, das ithre Gegen-
partel betroffen hatte. Was geschah? Die von dem k. k. Ober-
general Hotze in grof3ter Eile und ohne alle Auswahl niederge-
setzte neue Regierung, die sich von nun an immer die Interinal-
reglerung nannte, deportierte andere. Schuldig oder unschuldig,
das galt gleichviel. Genug, wer nur je fiir die Vereinigung mit
Helvetien gestimmt hatte; genug, wer nur irgend in nahen oder
fernen Verhiltnissen mit den nun zum zweiten Male Ausgewan-
derten jemals gestanden hatte, oder noch zu stehen schien; genug
endlich, wer nur einen Privatfeind oder einen Schuldner unter den
zum Teil 6konomisch ruinierten Mitgliedern der neuen Regierung
hatte. Diese auffallende Auswahl entschuldigte ein bedeutendes
Mitglied dieser Regierung offentlich auf eine ebenso auffillige
Weise mit den Worten : ,,Es ist mir leid, Thr Herren! Wider Sie
haben wir nichts, aber wir miissen M enschen deportieren, mit
Steinen konnen wir die nach Aarburg Deportierten nicht aus-
losen.”” Schéner Deckmantel zur Verteidigung dieses Frevels!
"Mag sein, dafl diese Deportation zum Teile wirklich in dieser
Absicht geschah, genug, eine noch weit zahlreichere Aushebung
wurde auf Befehl dieser Interimsregierung durch das k. k. Militar
veranstaltet, und zwar auf eine héchst rohe und ungerechte Weise.
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Auch bitte ich zu erwagen, dall Masséna, der die erste Deportation
veranstaltete, indem er gegen Biinden anriickte, gegen ein I.and
zog, das wider ithn in den Waffen stand, und ehe er es eroberte,
kein Versprechen von sich gegeben, noch irgend Verbindlichkeiten
auf sich genommen hatte. Hotze hingegen, der sich zum Werk-
zeug der zwelten Deportation, oder vielmehr zum Werkzeug der
Bosheit der Interinalregierung herabwiirdigen lie3, war in alle Ver-
bindlichkeiten und Versprechungen seines Vorgingers, des Gene-
rals Auffenberg, getreten und hatte dies durch offentliche Prokla-
mationen selbst bezeugt [worin er versicherte, er werde Eigentum,
Personen, Freiheit und Sicherheit der Landesbewohner schiitzen,
denn er sei nicht als Feind, sondern als Freund nach Ritien ge-
kommen|. Aber gleich nach seinem Einrlicken setzte er die ersten
besten, zum Teil ausgehausete Junker, zum Teil o6ffentlich Abge-
strafte, von allen offentlichen Amtern Entsetzte und derselben un-
fahig Erkliarte als nunmehrige Regierung ein und deportierte auf
ihr Zureden hin 83 friedliche Blirger. Wie und auf welche Weise,
das folgt nun.

2. Aushebung und Verhaft

In Biinden, wo alles befiehlt und niemand gehorcht, ist es alte
Sitte, dafd niemand an dem, was bose Folgen hat, schuld ist. Ge-
schieht etwas Gutes, so hat jedermann teil daran, das Ubel aber
kommt immer ohne Zutun anderer. So ging es auch mit diesen
wechselseitigen Aushebungen. Die von den Franken bei threm Ein-
bruch eingesetzte provisorische Regierung wilzte die Schuld der
Deportation nach Frankreich ebensowohl von sich als die aus der
Schweiz zuriickgekehrten Emigranten, obwohl es am Tage war,
daf3 wenigstens die Bezeichnung derjenigen Personen unter ihnen,
die nicht im Kriegsrat oder in der Regierung gesessen hatten, nicht
von Masséna selbst herrithren konnte. Ebenso handelte nun die
von dem k. k. Militar eingesetzte Interimsregierung mit der De-
portation nach Innsbruck. Hier ein Beispiel: Herr Landammann
I'lorian Raschain von Malix horte, daf3 wihrend seiner Abwesen-
heit einige Soldaten in seinem Hause gewesen seien, um ihn zu -
arretieren. Sofort begab er sich nach Chur und stellte sich der
Landesregierung. Sie wisse nichts von solchem Vorhaben, war
ihre Antwort und wies ihn zum Baron von Cronthal, k. k. Ge-
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schaftstrager. Einen dhnlichen Bescheid erhielt er hier und wurde
dann zum General gewiesen, von diesem an einen Offizier, der
ebenso unschuldig daran war, aber endlich eine Deportationsliste
holen lief3, auf der sich sein Name wirklich fand. IEr blieb also in
ithrer Gewalt, und so wie alle andern Ungliicksgefahrten wurde er,
ohne daf} irgendein Mensch schuld daran war (? ), nach Innsbruck
abgefiihrt. Der Prisident der Interimsregierung schrieb an einen
Bekannten, es sei ihm leid, zu horen, dal3 er deportiert sei, aber
weder er noch die tibrigen Mitglieder der Regierung haben den
mindesten Anteil daran. Ebenso erklarten sie sich gegen einige
Gemeinden, die um die Loslassung ihrer Pfarrer eingekommen
waren, sie seien ganz unschuldig an deren Deportation, und andere
hatten diese veranlaBt. Wer sind denn aber die andern? Diese
IF'rage lieflen sie sehr weislich unentschieden.

Auf Betrieb der Interimsregierung und nach ihrer Anordnung
‘wurden in alle Gegenden des Landes teils Hascher, teils Soldaten
hingeschickt, um die Bezeichneten auszuheben; und das gescliah
zum Teil mit einer Grobheit, die aller Beschreibung spottet. Da-
bei wurde weder auf Alter noch Stand noch Verhalten die mindeste
Riicksicht genommen. Uberdies gingen Unordnungen dabei vor,
die die Nachwelt kaum glauben wird. Von vielen Beispielen, die
dies bezeugen, hier nur einige zur Probe ,und zwar aus dem Munde
derer selbst, die das unschuldige Opfer dieser tollen Parteiwut
wurden.

Podesta Christian Piccoli von Andeer

Da ich eben in Geschiften auf einige Zeit von Hause entfernt
war, erschien den 30. Juni 1799 ganz unerwartet der sogenannte
Modeschneider Christian Scherig von Heilbronn an der Spitze
eines k. k. Piketts von acht Bewaffneten, umzingelte mein Haus,
erklirte mich fiir seinen Arrestanten und forderte von meinen
Hausleuten, mich augenblicklich zu stellen. Auf ihre Beteuerung,
dal ich abwesend sei, durchsuchte Obiger mein Haus, befahl, daB
man den Soldaten wohl aufwarten solle, und stie3 fiirchterliche
Drohungen aus, im Falle ich nicht erschiene. In der Ungewifheit,
meiner Person habhaft werden zu konnen, lie er sich mit drei
Louisdors, um welche es ihm am meisten zu tun gewesen zu sein
scheint, ruhig wieder abweisen. Erst zwei Tage darnach kam ich
nach Haus und hérte mit Erstaunen, was indessen vorgegangen
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war. Meiner Unschuld mir bewuBt, fal3te ich augenblicklich den
Entschluf3, mich selbst nach Chur zu begeben. Dort prasentierte
ich mich dem Prisidenten der Landesregierung und erzahlte ihm
die ganze Geschichte. Ein unbedeutender Hofbescheid war alles,
was er darauf erwiderte. Ruhig ergab ich mich also in mein un-
verschuldetes Schicksal, erhielt nach langem vergeblichem Fordern
meine drei Louisdors mit schmidhenden Drohungen zuriick, wurde
aber arretiert und nach Innsbruck deportiert.

Pfarrer Ulrich Johann Kénz in Stampa

Durch Herrn Oberleutnant Mileros und dem Churer Birger
C. M. mittelst 30 bewaffneten Minnern auf vorgeblichen Befehl
der Biindner Regierung kamen wir, 19 an der Zahl, aus dem Ber-
gell und dem Oberengadin den 4. Juni zu Samaden an. Berger,
einer unserer Mitgefangenen aus dem Bergell, wurde dort durch
die. Schildwache herausgerufen, kam nach einer starken Viertel-
stunde wieder zurtick und eroffnete seinem Schlafkameraden, dal3
‘genannter C. M. ihm den Vorschlag gemacht habe, ihn und seinen
Schwager Scartazzini jeden um 8 Louisdors loszulassen. Noch vor
unserer Abreise von Samaden schlug er der ganzen Gesellschaft
offentlich vor, 8 Louisdors pro persona, in Summa also 112 Louis-
dors zusammenzuschieflen und sie obigem M. zu geben, und ver-
sicherte, auf diese Weise fiir alle die Erlaubnis zu erhalten, wieder-
um frei nach Hause kehren zu diurfen. Unserer Unschuld bewul3t,
schlugen wir dieses mit Verachtung aus. Obiger Berger aber, samt
seinem Schwager Scartazzini, wurde in Bevers wirklich freigelas-
sen, und beide kehrten mit Bewilligung unserer Wacht wieder
heim.

Gregorio Trippi von Brusio

Den 4. Juni 1799 erfuhr ich durch einen Expressen, den ein
Freund von Puschlav mir sandte, da ein Biirger von Chur, na-
mens C. M., mit einem k. k. Pikett daselbst angekommen sei, um
die Herren G., L. und R. zu arretieren und sich sodann nach Brusio
zu begeben, um meinen Vater, Herrn Peter Trippi, gleichfalls auf-
zufangen. Eine Stunde darauf meldete mir ein Freund, dafl die
drei zu Puschlav Arretierten bereits wieder in Freiheit seien, mit
dem Beifiigen, dall mein Vater sich nur so lange zu verstecken
brauche, bis die Hascher zum Schein ihre Nachforschungen voll-
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endet hatten, worauf sie dann statt seiner irgendeinen andern neh-
men wirden. In der Ungewilheit, was alles dies bedeute, ging ich
selbst nach Puschlav und erfuhr daselbst die Bestatigung obiger
Berichte mit dem Zusatze, dal} ein jeder der drei arretierten Herren
6 Louisdors fiir seine Freilassung erlegt habe. Ebensoviel forderte
man auch von mir namens meines Vaters, mit dem Beiftigen, daB
sie dann statt seiner einen andern nehmen wiirden. Meinen Vater,
einen schwichlichen Greis von 6o Jahren und Vater von sieben
Kindern, konnte ich unmoglich arretieren lassen; auf der andern
Seite schien es mir bedenklich und unrecht, einem andern durch
seine Freilassung ein Ungliick zu bereiten. Ich stellte mich also
selbst statt seiner als Arrestant. Unter der Bedingung, 6 Louis-
dors zu erlegen, wurde mir dies gestattet. Mit noch einem andern
Einwohner unseres Dorfes wurde ich fortgefiihrt. Zu Bevers aber
wurde mein Begleiter entlassen, indessen ich nach Innsbruck de-
portiert wurde, weil ich mich im Bewubtsein der Rechtschaffen-
heit meines Vaters und meiner Unschuld zu keinen unedeln Mitteln
bequemen wollte, dem Arrest auszuweichen.

Flitsch von Pany

Als noch die Franken unser Land besetzt hielten, lag ich so ge-
tahrlich am Halsweh krank darnieder, daf3 ich keine Speise mehr
genieBen konnte und alle Hoffnung zum Wiederaufkommen ver-
lor. Weil ich das Haus voll einquartierter Soldaten hatte, mubite
ich der Ruhe wegen in meines Nachbars Haus meiner Krankheit
abwarten, wo ich wirklich die ganze Zeit iiber das Bett hiitete.
Bei dem unerwarteten Einbruch der k. k. Armee nun, da unser
ganzes Dorf mit Soldaten und Schiitzen angefiillt war, umringten
dieselben plotzlich das Haus, in dem ich lag. Eine ganze Menge
drang in die Stube, rissen mich mit Gewalt aus meinem Kranken-
bett und schleppten mich samt meinem Freund Gadient Létscher,
der mich beherbergt hatte, mit sich fort. Sie drohten uns zu er-
schieBen, sobald wir bei dem Korps, das auf dem Platze war, an-
gekommen sein wiirden. Kaum hatten wir uns ihnen genahert, als
man uns mit den flirchterlichsten Fliichen von allen Seiten zurief,
man solle uns am nichsten Baume henken. Mein Freund, ein
junger Mensch von 22 Jahren, lie3 dabei aus Unmut verlauten,
dafl er, wenn es so stehe, lieber gleich jetzt sterben wolle. Vor
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Schrecken wurde er ohnméichtig und fiel wie sinnlos auf den Boden
nieder und blieb da jammerlicherweise auf dem Bauche liegen,
ohne einen Laut von sich zu geben. Da schlug der Ieldweibel auf
ithn an und driickte los; die Kugel traf den Riicken und drang
durch den Unterleib. So verwundet, wurde er heimgetragen und
starb nach drei Tagen infolge dieser barbarischen Behandlung.
Mich fihrte man unterdessen nach Dalvazza; hier verlangte ich
einen Offizier zu sprechen; man verweigerte es mir und fiihrte
mich auf groBen Umwegen nach Jenaz. Unterdessen hatte meine
Obrigkeit bei dem Oberkommando in Conters Birgschaft fir mich
geleistet und meine Erledigung verlangt. Es wurde ihr abge-
schlagen. Der Offizier aber, der das Korps zu Jenaz komman-
dierte, schickte einen Oberleutnant eben deswegen dahin ab, und
dieser brachte die Order zurick, mich loszulassen. Nun fithrte
mich mein Schwager auf einem Rosse wieder nach Pany, wo ich
noch acht Tage krank lag. Hierauf erhielt ich dann wieder, ohne
die mindeste Ursache erfahren zu konnen, den Befehl, mich nach
Kiiblis zu verfligen. Ich machte mich sofort auf den Weg, meldete
mich daselbst und wurde ohne weiteres mit einigen Gefahrten, die
dort zu mir stieffen, nach Maienfeld transportiert.

Schatz von Zizers und Tascher von Igis

Auf einige liigenhafte Schmahreden eines Schneiders hin wur-
den wir von sechs bewaffneten Minnern plotzlich nach Maienfeld
gefiihrt und acht Tage daselbst auf dem Rathause bewacht.
Schimpfreden und I'liiche bildeten hier unsere tagliche Nahrung,
indem man uns an allem anderen Mangel leiden lie3. Zum Scheine
examinierte uns hier ein Offizier im Hause des Herrn G. Ohne
die mindesten Beweise, auf blofe Verleumdungen hin wurden wir
mit einigen gefangenen frankischen Soldaten nach Feldkirch ab-
lgefihrt. Diort trennte man uns von diesen und warf uns in ein
tiefes, feuchtes Loch, wo etwa 12 Gefangene auf Pritschen lagen ;
fir uns war nicht einmal auf diesem Raume Platz iibrig ; der nasse
Boden war wahrend drei Tagen unser Lager. Noch arger als dies
war aber der heifle Hunger, den wir ausstehen muBten. Fiir unser
Geld bekamen wir einmal verstohlenerweise ein KommifBbrot, ohne
dieses waren wir vielleicht zugrunde gegangen. Ein andermal kam
ein Geistlicher ans Gitter unseres Kerkers, hatte Mitleid und
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brachte uns selbst etwas Wein und Brot. Gott lohne es dem edeln
Manne! Von hier wurden wir nach Bregenz abgefiihrt und einen
Tag und zwei Nachte dort eingekerkert. Dann wieder riickwarts
tiber Feldkirch nach Maienfeld transportiert, darauf in Ketten
geschmiedet und in diesem Aufzug durch Igis und Zizers nach
Chur gefihrt. Hier kannte uns natirlich jedermann, und um es
an keiner Gattung von Bosheit mangeln zu lassen, blies man in
den Dorfern, durch welche man uns schleppte, den Dudelsack.
Alles lief herbei, und man stelle sich vor, wie uns dabei zumute
war. In Chur sallen wir etwa fiinf Tage mit wenig Brot und
Wasser auf dem Rathaus und wurden dann mit den tibrigen nach
Maienfeld und von dort ins Tirol abgefiihrt.

So waren bis Ende Mai 36 Gefangene in Mailenfeld angelangt,
ein Transport von 21 Geiseln und spiter noch zwei Gesellschaften
wurden durchs Engadin iiber Nauders abgefiihrt, so dall wir end-
lich im ganzen 85 Personen ausmachten.

3. Reise nach Innsbruck und Ankunft daselbst

Unsere ganze Gesellschaft zu Maienfeld war in zwel Haufen
abgeteilt, deren jeder dort in einem besondern Hause gefangen
gehalten wurde. Den 4. Juni traten wir gemeinschaftlich unsere
Reise an. ,,Bonjour, camérades de malheur!* war unser Grub,
als wir auf der Stralle zusammentrafen. Ein Haufen Leiterwagen,
mit Ochsen vorgespannt, wartete da auf uns. Zwel Dragoner ritten
vor dem Zug, zwei andere hinter demselben. Uberdies waren 16
bewaffnete Infanteristen, samt einem Leutnant, also 21 Mann unser
Wachtgeleite. So kamen wir iiber die Steig nach Feldkirch, wo
bei unserer Ankunft eine Menge Volk zusammenlief. Aus unserm
Wachtgeleite lief sich kein schmeichelhafter Schluf3 auf uns zie-
hen. Wir erwarteten in diesem Aufzuge auch nichts anderes, als
was wir wirklich erfuhren. ,,Die verfluchten Kerle konnte ich alle
lebendig schinden sehen ! rief uns ein Weib nach. Schimpfwort
auf Schimpfwort wurde uns entgegengeschleudert. Man erklarte
uns als die Hauptursache des verderblichen Krieges in Europa
und rief uns zu, daB, wenn man uns gehenkt hitte, dieser Krieg
schon langst beendet sein wiirde. Hoflicher als diese meinte einer,
der uns voriiberfahren sah: ,,Oha, da fihrt man die Biindner Re-
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publik fort!* Wir setzten uns mit groBem Gleichmut tber den
nicht sehr freundlichen Empfang hinweg und lachten des Pdébels
sowie der kleinen Seelen, die an all diesem die erste Schuld trugen.
In Bregenz verlief3 uns unsere bisherige Eskorte, und wir bekamen
Scharfschiitzen zum Begleit unter einem Hauptmann. In allem
Regen reisten wir von Bregenz ab und kamen abends spat in
Immenstadt an. Der Quartiermeister fithrte uns hier in ein Haus,
dessen Wirt uns beteuerte, er habe weder Betten, noch Speise und
Trank, um uns damit aufzuwarten. Er wies uns ein groBes Zimmer
an, voll ungarischer Soldaten, die da auf Stroh lagen und uns mit
drohenden Fliichen bewillkommten. Hier war es nicht moglich zu
bleiben. Wir ranzten also auf, und man wies uns endlich in ein
anderes Quartier. Morgens um zwel Uhr, da der Hahn schon
krahte, war erst das Nachtessen fertig. Und Betten? ja Betten !
Auf dem Tisch, dem Boden und den Banken schliefen wir, und
wer das nicht konnte, spazierte in der Stube auf und ab. Bei un-
serer Abreise am Morgen waren auch hier alle Stralen voll Men-
schen, diec uns angafften wie Ungeheuer aus einer andern Welt.
In Hindelang, wo wir zu Mittag allen, logierten wir bei einem
Bierbrauer. Die Maf} Bier, welches sehr gut war, kostete hier nur
drei Kreuzer. Tannheim war unser Nachtquartier, wo wir, wie {ib-
lich, in zwei Abteilungen geteilt und jede in €in besonderes Gast-
haus gewiesen wurden. Die ganze Gegend erinnerte uns an das
Fratigau. Das Tal, die holzernen Hauser, die zerstreuten Hofe,
die Berge und Felsen links und rechts, alles hatte grofie Ahnlich-
keit mit jenem Bergtale. Neugestiarkt verreisten wir den 8. juni
morgens und kamen durch die Gacht. Man stelle sich ein langes,
zwischen hohen, schroffen Felsen sich dahinziehendes Bergtal vor,
in dessen Tiefe ein wilder Bach dahinrauscht. Durch die Natur
schon fest, machte die Kunst diesen Paly uniiberwindlich. Hin und
wieder sind starke Mauern und Verschanzungen angebracht, die
ein Durchschreiten des engen Passes noch mehr erschweren. Der
Anblick des Ganzen ist fiirchterlich schén und machte bei einigen
aus unserer Gesellschaft den schuldigen Dank gegen diejenigen
rege, welche uns Gelegenheit verschafft hatten, unsere Augen an
diesem Anblick zu weiden. '

Mittags kamen wir in Reute an und brachten den ganzen Nach-
mittag, die Nacht und einen ziemlichen Teil des folgenden Tages
hier zu, weil unsere Wache hier gewechselt wurde. Dieser Flecken
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ist einer der allerschonsten im Tirol. Priachtige Gebédude, reinliche,
gepflasterte Straben und zum Teil geschmackvolle Malereien, wel-
che die Hauser zieren, geben diesem Ort mehr das Ansehen einer
reichen Stadt. Die Einwohner miissen sich indessen durch unsere
Begleitung zu ziemlich nachteiligen Urteilen iiber uns haben ver-
leiten lassen, da sie uns, besonders die Weiber, nicht sehr hoflich
begegneten. Herr Hauptmann von Dietrich war der neue Chef
unserer Iskorte. Sowohl die bisherigen als die neuen Schiitzen,
die von hier bis Innsbruck uns bewachten, behandelten uns iiber
Erwarten hoflich, und man merkte bei ithnen nicht die mindeste
Spur jenes Hasses, der, mit Ausnahme der gebildeten Einwohner,
den Pobel im Tirol gegen uns beseelte ; oft hieBen sie die Schrei-
hilse schweigen, wenn sie uns nach ihrer Gewohnheit bewillkomm-
ten. Wir hatten dieses und andere Vorteile der einsichtsvollen
Menschenliebe unseres Hauptmanns zu verdanken. In Lermoos,
dem Wohnorte desselben, iibernachteten wir und kamen Tags dar-
auf zu Mittag in Nassereit an. Einige von unserer Gesellschaft
gingen hier in die Kirche; viel Volks versammelte sich vor der-
selben, und als dies unsere heraustretenden Genossen, die katho-
lisch waren, Weihwasser nehmen und das Kreuz machen sah, be-
kam es eine bessere Meinung von uns allen. Man horte ganz deut-
lich: ,,Diese Leute miissen doch so schlecht nicht sein!*, und sie
schienen nun unser Schicksal mit rithrender Teilnahme zu bedau-
ern. In Delfs, wo wir Nachtquartier bezogen, war der Empfang
wieder nicht freundlich. Einige Weiber, die sich vorgedringt hat-
ten, stiefen mit erhobenen FFausten allerlei drohende Verwiinschun-
gen gegen uns aus und stellten sich gar, als wollten sie uns an-
speien. ,,Gelobt sei Jesus Christus!* begriilte sie einer unserer
Gefiahrten; gleich waren sie besdnftigt, hoben ihre Hinde gen
Himmel und hiefien uns freundlich willkommen. Ebenso ging es
uns abends im Gasthause; es war eben Tanz daselbst, und einige
von uns hielten mit und waren frohlich mit den Tochtern des Lan-
des. Dies tat so gute Wirkung, dafB} sie laut sagten: ,Diese Leute
missen gewil unschuldig sein.” Kurz vorher hatten sie uns fiir
Missetater angesehen, die geradezu dem Galgen zugefiithrt wiirden.
In Zirl, wo wir den folgenden Tag einkehrten, versicherte uns der
Wirt, dal3 alle Biindner, die vor uns nach Innsbruck gefiihrt wor-
den seien, im Gefingnisse sitzen, und unser Fuhrmann beteuerte

noch dazu, sie seien alle in Eisen geschmiedet! Ein frohlicher
Bericht !
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Den 11. Juni mittags hielten wir unsern Einzug in Innsbruck.
Der ganze Zug bestand aus sechs Kutschen und zwei Wagen. Vorn-
her, hintendrein und neben jeder Kutsche je zwel bewaffnete
Schiitzen. Schritt um Schritt ging der Triumphzug allsgemach
durch ein zahlreich versammeltes Volk, aus dessen Mitte uns keine
gar schmeichelhaften Zurufe entgegen schallten. Wir wurden zu-
nachst ins Kaiserspital gefithrt. Ein Strohsack war unser Lager.
Einige hatten Decken bekommen und nur wenige Bettiicher. Gleich
die ersten Tage kam ein Sekretdr, schrieb unsere Namen, Signale-
ment, Alter, Stand und Beruf auf und forschte sogar nach unsern
Vermogensverhaltnissen, die aber die wenigsten beichteten. Nach
einigen Tagen wurden wir in der Innkaserne einquartiert, die man
gut hatte waschen und reinigen lassen. Hier erhielten wir auch
Bettstellen, Kissen, Bettiicher und Decken zu unsern Strohsicken,
und um die Miete bekam, wer da wollte, ordentliche Betten. Ein
Traiteur wurde bestellt, uns taglich um 22 Kronen zu Mittag und zu
Abend zu kochen. Vor dieser Kaserne war ein durch eine grofBe
Pforte verschlossener Hof, und in diesem hielten sechs Soldaten
Tag und Nacht Wache, die zugleich dazu bestimmt waren, uns auf
etwalgen Spaziergiangen zu begleiten. Viele von uns benutzten die
Erlaubnis, gesellschaftsweise in der Stadt zu logieren und mieteten
ein ganzes Stockwerk in der Neustadt, wo sie eigene Menage an-
stellten, zu deren Besorgung sie eine Kochin in Dienst nahmen.
Die Wache, welche ihnen mitgegeben wurde, muf3ten sie aus ihrem
Eigentum bezahlen.

Da waren wir also als Gefangene in eben der Stadt, wo zu
Zeiten der Reformation Johann Friedrich, Kurfiirst von Sachsen,
seinen Biedersinn ebenso durch vieljahrige Gefangenschaft biilen
mulbte; in eben der Stadt, wo vor 178 Jahren vier angeschene
Biindner, die beiden Pfarrer Johann a Porta und Kaspar Alexius,
samt Kaspar Ruinella und Blasius Alexander, unschuldigerweise
tiber zwei Jahre gefangen gehalten worden; wo der letztere aus
Religionshal3 sein Leben unter Henkershand enden mufite; in
eben dem Lande, wo genau vor 300 Jahren einige drei3ig Biindner,
die gleichfalls als Geiseln waren ausgehoben worden, als ein Opfer
der Volkswut elendiglich umkamen. Siebzehn Monate dauerte
unser Aufenthalt daselbst, und zwar unter mancherlei Abwechs-
lungen. Hier etwas iiber denselben, zum Teil aus meinem Tage-
buch.
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4. Aufenthalt in Innsbruck

Glicklich, wenn wir nur unter hiesigem k.-k. Gubernium allein
gestanden waren, dem ein Mann von edlem Herzen vorstund. Das
Gubernium war aber von hoherer Behorde in Hinsicht auf unsere
Behandlung ganz an die Interinalregierung zu Chur gewiesen, und
was lielb sich da Erfreuliches erwarten? Ob wir als Angeklagte
oder als Geiseln hier seien, wuf3ten wir selbst ebenso wenig als
andere. Bald schien das erstere, bald das letztere wahrscheinlich.
Auch eroffnete der Gouverneur gleich bei der ersten Audienz ihren
zwel Abgeordneten, dal’l er keine andere offizielle Anweisungen
ihretwegen erhalten habe als die, sie scharf bewachen zu lassen.

Diese UngewiBheit dauerte sechs Monate, und wir muften sie
auf mancherlei Weise entgelten. Ohne Wache durften wir nicht
ausgehen, und diese war fiir so viele nicht zahlreich genug. Es
blieb uns also nichts anderes tibrig, als entweder zu Hause zu
bleiben oder gleich wieder umzukehren, um den iibrigen auch An-
fal} zu verschatfen, frische Luft zu schopfen, indem es uns verwehrt
war, in groBerer Gesellschaft auszugehen. Auch diese, durch man-
cherlei Umstidnde verbitterte Erholung wurde indessen sehr oft
~ unterbrochen. Ohne Angabe des Grundes wurde uns zu verschie-
denen Malen alles Ausgehen verboten. Dies dauerte dann gewohn-
lich drei bis vier Wochen, aber auch monatelang. Einmal geschah
es, dab einige frankische Soldaten, die gefangen an der Kaserne
vortibergefiihrt wurden, natiirlich ohne uns zu kennen, uns grii3ten.
Ein andermal hatte die Churer Interinalregierung, die uns gern in
Ketten und Banden gesehen hatte, tiiber uns geklagt, dab wir zu-
viel Freiheit genossen. Man glaubte in Innsbruck daraufhin etwas
tun zu missen, und siehe da, wir bekamen Hausarrest.

Ebenso eingeschrankt waren wir in unserm Briefwechsel. Alle
Briefe, die wir erhielten, wurden zuerst gedffnet, und ebenso alle,
die wir schrieben, zuerst gelesen, sodann mit dem k. k. Polizei-
insiegel verschlossen und dann versandt. Die Churer Interinal-
regierung vergaly sich indessen aus blindem Eifer so weit, daf’ sie
nicht einmal dieses Siegel respektierte und durch einen besonders
angestellten Brieferoffner dieselben in Biinden erbrechen und noch
einmal lesen lie. Hatten unsere Briefe dann das Ungliick, diesem
elenden Werkzeuge der Finsternis zu mif3fallen, so wurden sie ein-
fach zuriickbehalten. Einmal kam es der saubern Regierung oder
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einem ihrer Souffleurs gar in den Sinn, eine ganze Partie solcher
widerrechtlich eréffneter Briefe mit Erliuterungen und eigenhin-
digen Anmerkungen zu versehen und an das hiesige Gubernium
zurlickzusenden. So hatte einer der Deportierten an sein Weib nach
Biinden geschrieben, er hoffe nun bald aus seinem Arrest befreit
und aus dem Stande der Sklaverei unter die Fahne der Freiheit zu
kommen. Diesen Ausdruck rechnete ihm jener Exeget zum grof3en
Verbrechen an und fand darin unumstof3liche Beweise des Jako-
binismus. Er verfehlte aber seine niedrige Absicht beil dem Guber-
nium vollstindig, man verachtete dort eine so kleinliche Bosheit,
und wir lachten Uber den Unsinn des Toren. Der k. k. General,
IFirst Reub XV., der die damals in Biinden stehenden Truppen
kommandierte, fand selbst grofes MiBfallen an dieser so gesetz-
widrigen Eroffnung des k. k. Polizeiinsiegels und steuerte grol-
miitig diesem Unfug, indem er unsern Familien erlaubte, ihre
Briefe an uns in seine Kanzlei zu bringen, und uns, unsere Korre-
spondenzen ebenfalls an dieselbe zu adressieren. So erhielten wir
sie noch dazu postfrei |

Eine andere ebenso listige Einschrankung war, dal3 alle die-
jenigen, die in der Kaserne wohnten, ihre tagliche Nahrung von
einem eigens dazu bestellten Traiteur nehmen mubten. Dieser
mochte kochen wie und was er wollte: wer nicht hungern wollte,
mubte von ihm essen. Seine Kocherei war duBerst unsauber und
oft sehr knapp. Man klagte wider ihn bei der Polizei; sie verwies
es ihm, und nach acht Tagen war es wieder das Gleiche. Man ver-
suchte also ein anderes Mittel, es ithm und seiner Ehehilfte zu ver-
weisen ; aber was ist Weiberlist! Man zitierte die, so es getan
hatten, und ohne ihre Verantwortung anzuhoren, drohte man, sie
als Ruhestorer zu behandeln.

Den 5. September erhielten vier von unsern Mitdeportierten von
der Churer Interinalregierung ihre Freiheit und bald darauf noch
ein fiinfter. Gunst und Geld regiert die Welt! und wer den Papst
zum Vetter hat, der kann bald Bischof werden! Einer davon hatte
sich um ein bedeutendes Mitglied dieser Regierung dadurch ver-
dient gemacht, dafl} er sich einst geweigert hatte, eine Schrift,
welche dessen Person betraf und eben nicht sehr ehrenvoll fiir sie
war, offentlich von der Kanzel zu verlesen. Ein anderer, ein Kauf-
mann, erhielt seine Freiheit unter dem Versprechen, den Sohn des
Prisidenten der Churer Regierung unentgeltlich als Lehrling in
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seine Handlung aufzunehmen ; ein dritter um eine Summe Geldes,
ein vierter seiner Verwandtschaft wegen usw.

Dieses war um so auffallender, als bald hernach zwel andern,
die aus den dringendsten Griinden um ihre Entlassung baten, die-
- selbe rundwegs abgeschlagen wurde. Dem einen war seine Gattin
irrsinnig geworden, wahrscheinlich aus VerdruB tiber das Schick-
sal ihres Mannes. Der Arzt erklarte ihren Zustand fir unheilbar
ohne die Gegenwart des Mannes, der darum um seine Erledigung
nachsuchte. Aber vergebens! Die arme Frau blieb zeitlebens
wahnsinnig. Einem andern war mit seinem neuen Haus und Laden
sein ganzes Besitztum abgebrannt und tiberdies sein einziger Sohn
durch Morderhinde umgekommen. Auf diese Nachricht hin bat
er um seine Befreiung, um wenigstens auf seinem Aschenhaufen
sein Ungliick zu beweinen. Aber nein, die Stimme der Menschlich-
keit fand in Chur kein Gehor mehr. Ahnliche Hiobsposten erhielt
von Zeit zu Zeit gar mancher unserer Gefahrten; der eine, daB
sein Weib aus VerdruB gestorben und seine ganze Viehhabe am
Presten draufgegangen sei; ein anderer, dall ihm Haus und Hof
gepliindert worden und abgebrannt sei; die meisten aber Jammer-
klagen ihrer Irauen, dafl ihr Haus voll Einquartierung sel und
daB sie zu allem Elend noch oft von den rohen slawonischen und
russischen Soldaten millhandelt wiirden.

Das war dann wahre Satanslust fiir die Interinalregierung, und
damit diese Quelle ihrer Freude ja nicht versiege, schickten sie
uns an Stelle der oben erwihnten Befreiten wieder vier neue Gei-
seln aus Blnden zu. So wurde von Zeit zu Zeit unsere Zahl durch
neue Ankommlinge noch vermehrt. Die Regierung zu Chur be-
trieb einen formlichen Menschenhandel, nicht anders, als ob sie
sich fiir die schlecht ausgefallenen Viehmirkte durch diesen beil
uns nagelneuen Handelszwelg schadlos halten wollte. Wer sich
dann weigerte, den Profit dieser Bilanz zu vermehren, der multe
eben — nach Innsbruck. Von vielen ist es hochst wahrscheinlich,
von andern aber bewiesene Tatsache, daf} sie sich durch betracht-
liche Summen loskaufen muBten, und wer das nicht konnte oder
wollte, der wurde eben unter diesem oder jenem Verwand ins Tirol
geschickt. So kamen im November noch vier an, wovon einer ohne
jedes Verhor vier Wochen lang in Bregenz in Ketten und Banden
gesessen hatte. Pfarrer C. von S., der auch um diese Zeit ankam,
wuldte durchaus nicht, warum er fortgeschleppt worden war. Ein
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Mitglied der Regierung wurde gefragt, warum er den Pfarrer St.
von A. habe deportieren lassen, und er antwortete lachend: um
besser Deutsch zu lernen. Noch im Juli des folgenden Jahres kam
E. J. von J. in Ketten geschmiedet im Militirgefingnis zu Inns-
bruck an. Nach schriftlich noch vorhandenem Originalverhér und
Akten bestand sein ganzes Verbrechen darin, dal3 er den wirklich
unwahren Inhalt einer Proklamation der Interimsregierung, daf}
namlich Masséna tot und Genua erobert sei, bezweifelt und da-
neben geaulert hatte, das k. k. Militar mache es nicht besser als
das frankische. Auf diese Anklage hin wurde obiger E. J. ohne
welteres in Ketten gelegt und nach Innsbruck deportiert. So weit
ging damals die Tyrannei in einem freien Lande, dessen Regierung
die Aufrechterhaltung der alten freien Landesverfassung zum Aus-
hangeschild gewidhlt und ihre Zerstoérung sich zur Aufgabe ge-
macht hatte. |

Auf unser wiederholtes Ansuchen, verhort zu werden, wurde
gar nicht geachtet. Wir wandten uns deshalb schriftlich bald hier-
“hin, bald dorthin um Hilfe. Fast alle Zugange aber war uns durch
die Vorsorge des Souffleurs* der Interinalregierung schon zum vor-
aus verrammelt, und auch wo dies nicht der IFall war, multen alle
unsere Schreiben an hohere Behorden erst durch seine Hande. Wir
wandten uns zuerst in einem Schreiben direkt an S. k. k. Majestat
und baten ihn um seine Verwendung zu unserer endlichen Befrei-
ung. Einer Antwort wurden wir nicht gewiirdigt. Darauf verfaBten
wir ein ahnliches Schreiben an S. k. Hoheit den Prinzen Karl und
erhielten darauf in seinem Auftrag den schriftlichen Bescheid von
S. Exz. dem Herrn Gouverneur, dal3, da wir als Gegengeiseln
fiir die nach Frankreich deportierten Blindner betrachtet wiirden,
unsere Entlassung auch nicht eher moglich sei, bis jene von fran-
zosischer Seite freigegeben wiirden. Es sei uns freigestellt, unserer-
seits die Befreiung der in Frankreich befindlichen Biindner zu er-
wirken, worauf wir dann ebenfalls auf freien Fullb gesetzt werden
sollten. .

Nun wubten wir doch, was wir waren, erfuhren es aber offiziell
erst jetzt, also sechs Monate nach unserer Verhaftung. Dieses hatte
wenigstens die Folge, daBl wir in Absicht auf die uns bisher immer

* So nennt der Verfasser ohne Zweifel Baron von Cronthal, k. k. Ge-
schaftstriager in Bilinden.
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begleitende Wache mehr Freiheit erhielten ; im tibrigen war unsere
Lage die namliche. Was uns diese einigermal3en erleichterte, war
auler dem Umgang miteinander die Hoffnung, das stete Labsal
aller Ungliicklichen, und wenngleich oft durch sie getauscht, so
wurde doch jeder noch so geringe Schimmer begierig aufgefal3t
und Luftschlosser daraufhin gebaut. So stand einmal in der Inns-
brucker Zeitung, die nach IFrankreich deportierten Biindner seien
entlassen. Was war da natirlicher als unsere Erwartung, als ihre
Gegengeiseln auch sofort frei zu werden. Ein andermal wandten
wir uns schriftlich an den in Biinden kommandierenden k. k. Gene-
ral I'tirst Reuf3 XV. Die iiberaus freundliche Antwort dieses edlen
Menschenfreundes zeigte eine eines christlichen Helden wiirdige
Teilnahme an unseren Leiden und versprach, so viel als moglich
fiir uns tun zu wollen. Dieser edle Mann hielt Wort und verwendete
sich wirklich kriftig fiir unsere Befreiung, aber seinen Bemithungen
setzte dic Interimsregierung alle ihr bekannten Kunstgriffe ent-
gegen, um unsere Befreiung zu hintertreiben; einer der vorziig-
lichsten darunter war, daf sie schon zum voraus uns alle Zugange
zum Throne Ihrer Majestit sorgfiltig verrammelt hatte. Thr Souff-
leur wulite alle Schreiben an hohere Behorden zuerst in seine
Klauen zu spielen, und nur mit seinem Gift bespritzt gelangten
sie an den Ort ihrer Bestimmung oder wurden oft gar unterdriickt.
So hatten wir ein bescheidenes Memorial an die Gemeinden unseres
Vaterlandes bereits auf unsere Kosten drucken lassen, und siche
da! es wurde uns verboten, es an die Behorden zu senden, damit
niemand die Kriankungen erfahren sollte, unter denen wir litten!

Nie stieg unsere Hoffnung aber hoher als nach dem Einriicken
der friankischen Armee in Biinden (Juli 1800). Die Interinalregie-
rung suchte ithr Heil in der Flucht, und nun wurde an ihre Stelle
eine andere unter dem Namen Prifekturrat eingesetzt, aus lauter
Mannern bestehend, denen wir billig zutrauen konnten, dal} sie
sich mit allem Eifer fiir unsere Befreiung verwenden werden. So
begriindet nun auch dieses unser Zutrauen war, so war unsere Hoff-
nung auf einen giinstigen Erfolg doch zu hoch gespannt. Wirklich
schickte der Prafekturrat einen Expressen an den frankischen
General Moreau, um die Auswechslung zu betreiben, und dieser
willfahrte seinem Ansuchen insoweit, daB3 er sich deshalb an den
k. k. General Kray wandte, von dem er die Versicherung erhielt,
daB er sein moglichstes zu unserer Befreiung beitragen werde. Auf
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dies hin liel Moreau die nach Frankreich Deportierten, um die
Auswechslung desto schneller zu betreiben, wirklich an die Grenze
von Binden, nach St. Gallen, fihren, mit der ausdriicklichen Wei-
sung, dal sie von dem Augenblicke an, da wir entlassen sein
wiirden, auch frei sein sollten. Aber was geschah? Die geflohene
Interinalregierung mufite nun selbst das Vaterland meiden, und
um ihre Riickkehr dahin zu sichern, sollten wir nun als Unter-
pfand oder Geiseln fiir sie dienen. Dahin verwandten sie allen
Einfluf3, den sie immer noch auf die Behorden hatten, in deren
Gewalt wir waren, und daher allein kam die Verzogerung unserer
Auswechslung. Auch dieses Hindernis trachtete man aus dem Weg
zu raumen, Der Prifekturrat proklamierte eine allgemeine Am-
nestie und freie Riickkehr in das Vaterland fiir alle Ausgewan-
derten und Fliichtlinge, ja selbst fiir die Mitglieder der gefliich-
teten Regierung. Von dieser wurde einzig, und zwar wie recht und
billig, Rechnungsablage fiir die verwendeten Staatsgelder verlangt.
Die Herren hatten namlich bei ihrer Flucht die Staatsrechnungen
und die Staatskasse mit sich genommen. Hin und wieder zerstreut
in k. k. Landen, warteten sie nun ab, was die neue Landesregierung
liber sie verfigen werde. Da erschien oberwahnte Proklamation
des Prifekturrates. Wirklich kamen auf diese Amnestie hin die
meisten Entflohenen zuriick, und wer nicht kam, durfte doch kom-
men, indem keinem ein Haar gekriimmt wurde. Damit schien auch
dieses Hindernis unserer Befreiung aus dem Wege geraumt zu
sein. Aber nein! Die Haupter der Interinalregierung trauten sich
nicht, jene ihnen abgeforderte Rechnung abzulegen; sie blieben
deswegen auler Landes, und wir muBlten dies entgelten. Statt der
stiindlich erwarteten Erledigung wurde uns zu unserm grofiten Be-
tfremden die weitere Deportation, zuerst nach Linz und sodann nach
Graz, offiziell angezeigt. Der Eindruck, den diese Nachricht uns
machte, 1lal3t sich leicht erraten. Sofort reichten wir dem k. k. Gu-
bernium ein Memoria ein, aber vergebens. Ohne Antwort auf un-
sere freimiitige Eingabe blieb es bei dem gegebenen Befehl, ein-
zupacken und abzureisen. Noch ehe wir aber dieses taten, wandten
wir uns an die Landstinde von Tirol und baten um ihre Iiir-
sprache. Wirklich nahmen sich diese unser mit Warme an und
reichten in ihrem Namen dem k. k. Gubernium eine Eingabe ein,
worin sie in einer fiir uns schmeichelhaften Weise um unsere Be-
freiung ersuchten, oder wenn diese nicht moglich, wenigstens um
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die Erlaubnis, in Innsbruck bleiben zu diirfen bis zu unserer Aus-
wechslung. Diese Vorstellung fruchtete indessen ebensowenig, und
es blieb bei dem gegebenen Befehl. Es fanden deswegen elf un-
serer Genossen fiir gut, sich aus dem Staub zu machen, und traten
ihre Reise ins Vaterland den 2. September abends bei Einbruch
der Nacht an. Sie glaubten sich dazu um so mehr berechtigt, als
diejenigen, fiir die sie als Gegengeiseln erklart worden waren, be-
reits so gut als frei waren, und sie sich nicht verbunden hielten,
als Unterpfand und Sicherheit fiir die geflohene Interimsregierung
zu dienen. Und in der Tat war es im hochsten Grad auffallend,
uns zu eben der Zeit, da jene nach I'rankreich Deportierten an die
Grenze ihres Vaterlandes gefithrt worden waren, noch hundert
Stunden weiter von derselben zu entfernen, und es war uns un-
moglich, dieses Vorgehen mit der offiziellen Erklarung S. k. Ho-
heit des Prinzen Karl zu reimen. Aber dieser edle Menschenfreund
war eben nicht mehr Kommandierender, und wir muf3ten dies
nicht weniger entgelten als — die ganze k. k. Armee. Von allen
jenen Gefliichteten wurden nur drei von den Tiroler Bauern er-
hascht und zuriickgefiihrt; die andern langten gliicklich bei den
Ihrigen an. Uns iibrigen wurde am 4. September bestimmt ange-
zeigt, uns auf den 6. zur Abreise bereit zu halten.
(SchluB3 folgt)

Chronik fiir den Monat Juli

1. In Schuls tagten die Engadiner Arzte unter dem Vorsitz
von Dr. med. R. Campell. Bei diesem Anlall hielt Dr. med. Arnold
Arnold (Davos) ein Referat iiber die moderne therapeutische Behand-
lung der Lungentuberkulose mit Hilfe der Chirurgie.

3. Am 28. Juni fand die Demobilmachung der Churer
Luftschutzkompagnie statt. Fiur die Zukunft wird der Luft-
schutz als Teil der Landesverteidigung, eingegliedert in die Armee, er-
halten bleiben.

6. Der Verkehrsverein fiir Graubinden hielt am 5. und
6. in Arosa seine Delegiertenversammlung ab. Die Verhandlungen
liecBen erkennen, dal die Hoteliers von der Nachkriegszeit eine Zu-
nahme des Fremdenverkehrs erwarten, trotzdem mit mancherlei
Schwierigkeiten zu rechnen sein wird.



	Deportation der Bündner Geiseln nach Innsbruck und Graz 1799-1801

